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Piidasian asianosaiset
Kantaja: Iréne Bogiatzi, aviopuolison nimi Ventouras

Vastagjat: Deutscher Luftpool, Luxair SA, Euroopan yhteisot,
Luxemburgin suurherttuakunta, Foyer Assurances SA

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko eriiden kansainvilistd ilmakuljetusta koskevien siin-
tojen yhtildistyttamisestd Varsovassa 12.10.1929 tehty yleis-
sopimus, sellaisena kuin sitdi on muutettu Haagissa
28.9.1955, johon asetuksessa (EY) N:o 027/97 (') viitataan,
osa yhteison oikeusjdrjestystd, jonka tulkitsemiseen yhtei-
sojen tuomioistuin on toimivaltainen EY 234 artiklan
nojalla?

N
—

Onko lentoliikenteen harjoittajien korvausvastuusta onnetto-
muustapauksissa 9.10.1997 annettua neuvoston asetusta
(EY) N:o 2027/97, sellaisena kuin sitd sovellettiin onnetto-
muuden tapahtumisen ajankohtana eli 21.12.1998, tulkittava
siten, ettd yhteison jasenvaltioiden vilisiin lentoihin sovelle-
taan edelleen sellaisten kysymysten osalta, joita ei ole nime-
nomaisesti tismennetty, Varsovan yleissopimuksen méira-
yksid, nyt esilld olevassa asiassa sen 29 artiklaa?

3) Jos ensimmidiseen ja toiseen kysymykseen vastataan myonta-
visti, onko Varsovan yleissopimuksen 29 artiklaa, yhdessd
asetuksen (EY) N:o 2027/97 kanssa, tulkittava siten, ettd siind
madritty kahden vuoden mdirdaika voidaan keskeyttdd tai
ettd lentoliikenteen harjoittaja tai sen vakuutusyhtio voivat
luopua siitd toimella, joka kansallisen tuomioistuimen mu-
kaan vastaa korvausvastuun tunnustamista?

—
~—~

Lentoliikenteen harjoittajien korvausvastuusta onnettomuustapauk-
sissa 9.10.1997 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 2027/97
(EYVL L 285, s. 1).

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Giudice di Pace di Ischia
(Italia) on esittinyt 15.7.2008 — Rosalba Alassini v.
Telecom Italia SpA

(Asia C-317/08)
(2008/C 236/15)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Giudice di Pace di Ischia

Pdiasian asianosaiset
Kantaja: Rosalba Alassini

Vastaaja: Telecom Italia SpA

Ennakkoratkaisukysymykset

Onko ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn
eurooppalaisen  yleissopimuksen 6 artiklalla, direktiivilld
2002/22[EY ("), direktiivilli 1999/44/EY (?), komission suosituk-
sella 2001/310/EY () ja direktiivilla 1998/257/EY (4 vilitto-
mdsti sitova vaikutus ja onko niitd tulkittava siten, ettd riitoihin,
“jotka koskevat kiyttdjien ja operaattoreiden vilistd sihkoistd
viestintdd ja jotka johtuvat yleispalveluun ja laeissa, viranomai-
sten paitoksissi, sopimusehdoissa ja palvelusopimuksissa vahvis-
tettuihin loppukiyttdjien oikeuksiin liittyvien sddnnosten rikko-
misesta”  (viestintdalan  sddntelyviranomaisen  paitoksen
N:o 173/07/CONS 2 §:ssi tarkoitetut riidat), ei pidd soveltaa
pakollista riidanratkaisuyritystd, josta médrdtddn tuomioistui-
messa nostettavan kanteen tutkimatta jittdmisen uhalla, jolloin
tdtd tulkintaa sovelletaan ensisijaisesti viestintdalan sadntelyviran-
omaisen edelld mainitun paitoksen 3 §:n 1 momenttiin perustu-
vaan oikeussdiantoon nihden?

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Giudice di Pace di Ischia
(Italia) on esittinyt 15.7.2008 — Filomena Califano v. Wind
SpA

(Asia C-318/08)
(2008/C 236/16)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Giudice di Pace di Ischia

Pidasian asianosaiset
Kantaja: Filomena Califano

Vastaaja: Wind SpA
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Ennakkoratkaisukysymys

Onko ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn
eurooppalaisen  yleissopimuksen 6 artiklalla, direktiivilld
2002/22[EY (%), direktiivilld 1999/44[EY (3, komission suosituk-
sella 2001/310/EY () ja direktiivilli 1998/257/EY (4 vilitt-
masti sitova vaikutus ja onko niitd tulkittava siten, ettd riitoihin,
“jotka koskevat kiyttdjien ja operaattoreiden vilistd sihkoistd
viestintdd ja jotka johtuvat yleispalveluun ja laeissa, viranomai-
sten paitoksissd, sopimusehdoissa ja palvelusopimuksissa vahvis-
tettuihin loppukayttijien oikeuksiin liittyvien sidnnosten rikko-
misesta”  (viestintdalan  sddntelyviranomaisen  paitoksen
N:o 173/07/CONS 2 §:ssi tarkoitetut riidat), ei pidd soveltaa
pakollista riidanratkaisuyritystd, josta médrdtddn tuomioistui-
messa nostettavan kanteen tutkimatta jittimisen uhalla, jolloin
tdtd tulkintaa sovelletaan ensisijaisesti viestintdalan siddntelyviran-
omaisen edelld mainitun padtoksen 3 §:n 1 momenttiin perustu-
vaan oikeussddntoon nihden?

YVLL 108, s. 51.
YVLL 171,s. 12.
YVL L 109, s. 56.
YVL L 115, s. 31 (komission suositus).

esBesNesles]

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Giudice di Pace di Ischia on
esittinyt 15.7.2008 — Lucia Anna Giorgia lacono v.
Telecom Italia SpA

(Asia C-319/08)
(2008/C 236/17)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Giudice di Pace di Ischia

Pddasian asianosaiset
Kantaja: Lucia Anna Giorgia Iacono

Vastaaja: Telecom Italia SpA

Ennakkoratkaisukysymys

Onko edelldi mainituilla yhteison oikeussdannéilld (thmisoi-
keuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn euroop-
palaisen yleissopimuksen 6 artikla, direktiivi 2002/22[EY ('),
direktiivi 1999/44/EY (¥, komission suositus 2001/310/EY () ja
direktiivi 1998257 EY (¥) valittomasti sitova vaikutus ja onko
niitd tulkittava siten, ettd riitoihin, “jotka koskevat kiyttdjien ja
operaattoreiden vilistd sihkoistd viestintdd ja jotka johtuvat
yleispalveluun ja laeissa, viranomaisten pddtoksissd, sopimus-
ehdoissa ja palvelusopimuksissa vahvistettuihin loppukayttajien
oikeuksiin liittyvien sddnnosten rikkomisesta” (viestintdalan
sddntelyviranomaisen paitoksen N:o 173/07/CONS 2 §:ssd
tarkoitetut riidat), ei pidd soveltaa pakollista riidanratkaisuyri-

tystd, josta médritddn tuomioistuimessa nostettavan kanteen
tutkimatta jdttimisen uhalla, jolloin tdtd tulkintaa sovelletaan
ensisijaisesti viestintdalan sddntelyviranomaisen edelld mainitun
pddtoksen 3 §n 1 momenttiin perustuvaan oikeussddntoon
nahden?

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Giudice di Pace di Ischia
(Italia) on esittinyt 15.7.2008 — Multiservice Srl .
Telecom Italia SpA

(Asia C-320/08)
(2008/C 236/18)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Giudice di Pace di Ischia

Pidasian asianosaiset
Kantaja: Multiservice Srl

Vastaaja: Telecom Italia SpA

Ennakkoratkaisukysymys

Onko ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn
eurooppalaisen  yleissopimuksen 6 artiklalla, direktiivilld
2002/22[EY ("), direktiivilld 1999/44/EY (3), komission suosituk-
sella 2001/310/EY () ja direktiivilli 1998/257[EY (*) wvilitto-
misti sitova vaikutus ja onko niitd tulkittava siten, ettd riitoihin,
“jotka koskevat kiyttdjien ja operaattoreiden valistd sahkoistd
viestintad ja jotka johtuvat yleispalveluun ja laeissa, viranomai-
sten paitoksissi, sopimusehdoissa ja palvelusopimuksissa vahvis-
tettuihin loppukayttdjien oikeuksiin liittyvien sddnnosten rikko-
misesta”  (viestintdalan  sddntelyviranomaisen  padtoksen
N:o 173/07/CONS 2 §:ssi tarkoitetut riidat), ei pidd soveltaa
pakollista riidanratkaisuyritystd, josta mdairatddn tuomioistui-
messa nostettavan kanteen tutkimatta jattimisen uhalla, jolloin
tatd tulkintaa sovelletaan ensisijaisesti viestintdalan sdantelyviran-
omaisen edelld mainitun paitoksen 3 §n 1 momenttiin perustu-
vaan oikeussdantoon nihden?

8,s.51.
1,s. 12.
9,s.56.
5, s. 31 (komission suositus).



